See the notice on TED website

544102-2026 - Sutaz

Nemecko — Motorové vozidla na Specialne uc¢ely — Beschaffung von zwei Einsatzleitwagen fur
den Katastrophenschutz des Kreises Segeberg

OJ S 150/2026 06/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Kreis Segeberg - Der Landrat
E-mail: vergabestelle@segeberg.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup
21. Postup
Nazov: Beschaffung von zwei Einsatzleitwagen fur den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg

Opis: Lieferung von zwei Einsatzleitwagen (ELW) fur den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg. Mit den ELW sollen durch eine Fihrungsstaffel Einsatze der Fihrungsstufen B und
C bearbeitet werden kdnnen. Die Beladung des Fahrzeuges ist vorhanden und wird weiter
genutzt. Das Fahrzeug soll mind. vier Personen (inkl. Fahrer) zum Einsatzort transportieren,
sechs Arbeitsplatze bieten und den Anforderungen der DIN EN 1846 - Feuerwehrfahrzeuge-
entsprechen.

Identifikator postupu: cc09f4a7-5¢32-41d8-8102-db174cb431ee

Interny identifikator: SE30.00.20260020

Druh postupu: Verejna sutaz

Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144000 Motorové vozidla na Specialne ucely
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 34100000 Motorové vozidla

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Hamburger Stral3e 30
Mesto: Bad Segeberg
PSC: 23795
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Innerhalb Deutschlands wird der Auftraggeber die Fahrzeuge selbst
abholen.

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6QYT1R05X5D# Im Zusammenhang
mit dem Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-
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Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und
seit dem 9. April 2022 geltendes Zuschlags- und Erfullungsverbot fur offentliche Auftrage und
Konzessionen oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen Staatsangehoérigen und
Unternehmen eingefuhrt. Danach ist es verboten offentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
4 | 6 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a oder b genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestande ist
durch den Bieter mit Angebotsabgabe in Form einer Eigenerklarung zu erklaren.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren -
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder - gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes - gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder - gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.
Ugast v zlogineckej organizacii: gemaR §§ 123,124 GWB
Teroristické trestné €iny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: gemaf §§
123,124 GWB
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: gemaR §§ 123,124 GWB
Podvod: gemal §§ 123,124 GWB
Korupcia: gemaf §§ 123,124 GWB
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: gemaf §§ 123,124 GWB
Porusenie povinnosti platit dane: geman §§ 123,124 GWB
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: gemaf §§ 123,124 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: gemaf §§ 123,124 GWB
Porudenie povinnosti v oblasti socialneho prava: gemal §§ 123,124 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: gemaf §§ 123,124 GWB
Platobna neschopnost: gemal §§ 123,124 GWB
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Aktiva spravované likvidatorom: gemaR §§ 123,124 GWB

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: gemaf §§ 123,124 GWB

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: gemaf §§ 123,124 GWB
Zavazné odborné pochybenie: gemal §§ 123,124 GWB

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: gemal §§
123,124 GWB

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: gemal §§ 123,124 GWB
Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: gemaf §§ 123,124
GWB

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: gemaf §§ 123,124 GWB
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: gemaf §§ 123,124 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Beschaffung von zwei Einsatzleitwagen fur den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg
Opis: Lieferung von zwei Einsatzleitwagen (ELW) fur den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg. Mit den ELW sollen durch eine Fuhrungsstaffel Einsatze der Fuhrungsstufen B und
C bearbeitet werden kdénnen. Die Beladung des Fahrzeuges ist vorhanden und wird weiter
genutzt. Das Fahrzeug soll mind. vier Personen (inkl. Fahrer) zum Einsatzort transportieren,
sechs Arbeitsplatze bieten und den Anforderungen der DIN EN 1846 - Feuerwehrfahrzeuge-
entsprechen.
Interny identifikator: SE30.00.20260020

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144000 Motorové vozidla na Specialne ucely
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 34100000 Motorové vozidla

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Hamburger Stralde 30
Mesto: Bad Segeberg
PSC: 23795
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Innerhalb Deutschlands wird der Auftraggeber die Fahrzeuge selbst
abholen.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
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5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: EU VgV Eintragung im Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister: Aktueller Nachweis nach
MaRga-be der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen ansassig ist. Der
Auszug/Ausdruck (eingescannte Kopie ist ausreichend) darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist nicht alter als sechs Monate sein. (Bei Bietergemeinschaften: Fir jedes Mitglied
gesondert vorzulegen.)

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: EU VgV Referenzen zu bestimmten Lieferungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Mind. funf Referenzen zu bisher durchgefuhrten Leistungen ahnlicher
Art und ahnlichen Umfangs der letzten zwei Jahre mit folgenden Angaben: - Auftragsjahr und -
umfang, - Auftraggeber mit Ansprechpartner/-in und Telefonnummer, - Jahrlicher Auftragswert.
Referenzen kdnnen flr 6ffentliche sowie fur nicht 6ffentliche bzw. privatwirtschaftliche
Auftraggeber durchgefuhrt worden sein.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0YBQYT1R05X5D
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YEQYT1R05X5D

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0YB6QYT1R05X5D
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Dopliujuce informacie: Die Vergabestelle behalt sich vor, im Einzelfall weitere Nachweise fur
die vorgenannten Eigenerklarungen und Angaben zu fordern bzw. einzuholen.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands
gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-Sanktionspaket mit Art. 5k in die
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Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und seit dem 9. April 2022 geltendes
Zuschlags- und Erfullungsverbot fur 6ffentliche Auftrage und Konzessionen oberhalb der EU-
Schwellenwerte mit russischen Staatsangehdrigen und Unternehmen eingefuhrt. Hierzu sind
folgende Unterlagen einzureichen: - Eigenerklarung zum Sanktionspaket 5k EU BMWK_08.
04.22 ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

Mechanizmus financovania: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Informacie o lehotach na preskiumanie: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unbertnhrt, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, - ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts
gemald § 180 Absatz 2 vorliegt. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach §
135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von
30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der
Fristen in den Satzen 1 und 2 ist ein Antrag nach § 160, mit welchem die Feststellung der
Unwirksamkeit nach Absatz 1 begehrt wird, unstatthaft.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Kreis
Segeberg - Der Landrat
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Kreis Segeberg - Der Landrat

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
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Uradny nazov: Kreis Segeberg - Der Landrat

Registracné Cislo: 01060-0000-93

Postova adresa: Hamburger Stralde 30

Mesto: Bad Segeberg

PSC: 23795

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Zentrale Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@segeberg.de

Telefon: +49 45519519758

Internetova adresa: https://www.segeberg.de/

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie
und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Registracné Cislo: keine Angabe
Postova adresa: Dusternbrooker Weg 94
Mesto: Kiel
PSC: 24105
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefén: +49 431988-4542
Fax: +49 431988-4702
Internetova adresa: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer _node.html
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 739e715e-b685-4feb-ad15-9be183d6d76f - 01
Typ formulara: Sutaz
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Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 05/08/2026 08:22:44 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 544102-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 150/2026

Datum uverejnenia: 06/08/2026
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